Expéditour (nom,acressa,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI IX

v

+MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HI ni Diese Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nencbstant
VIa de[ CIGIamlnl, 4 gegenteiigen Abmachung den Bestim- toute clause conirat da transport
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens tiber den internatienal de marehandises
Befdrderungsvertrag im [ntemationalen par reute (CMR) StraRenpdterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato} 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, ciita, stato}
Destinatare (nom,adressa,pays} Transporteur (nom,adresse.pays)

Renault centre Logist MARA TRANSPEDITION

Puiseux
3 Ruedu bhois Angot

F-95650

Puiseux pontoi .

3 Luoge previsto per la consagna della merce 1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la liviasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays})

OitiLisu 1IBEM

Lznd/Pays

4 Luogo e data dalla presa in carico dalla merce
Lieu et dale de [a prise en charge de la marchandise

OrtfLieu MODUGNC

LandiPays ITALY 1 8 Riserve & osservazioni del raspartalore
Datumiate 18.10.2022 Réserves et ob1servations des fransporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:4047245-4047246-4047238-4047237-4047243-

4047242-4047240

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero del colli 8 imallaggio 9 Descrizione [ 1 1 1 2
Paso lordo kg, Volume m3
Paids brut.kg Cubage m3

MAM

310320840R 1 cartonbox 1pes

310321488R 3 carton boxes 3pes

310321195R 1 carton box 1pes

3103211958 1 pallet 8060 12pes ”

310321517R 1 carton box 1pcs

310320891R 7 carton boxes 7 pcs

310320721R + 1 carton box 1pcs 0

UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Leftre {ADR)

1 3 N j 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istrezioni del mittente 2u 2ahlen vom: Lexpéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de Mexpediteur { formalités et autres) A payer part

Pracht
TAXI Prix de fransport
Emafkungen
0291043501 Réduciions -
Zeischensumme
Solda
Zuschligs
Suppléments
Nebengebbhren
Frals accessaires
Sonstiges
Divars *
Zu zahlenda Gesami-
summe/ Telald payer
1 4 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'afiranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions pariculisres

Trasperto prepagato [ Franco

Trasperto a carice destinatario/ Non Franeo FCA
21 Compilate a /Etabiie d MODUGNQ  am/le 18.10.2022 24 \erce ricenuta Data

Réception das marchandisas  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 (2'__3meﬁmhr§dbe[2tja fpg-rgtm, =
1l
1-70026 MODUGNO - BARI {Signature et timbre du trghsporigur)

{Signature et timbre du destinataire)

A\_;\l mnﬂ@ﬁ\{' \ {Firma & fimbro del destinatario)

{Firma o timbro del mittente) y /= gn a PT g .. ﬂ

Signalure et timbre de L'éx ad:teur)'EI Cmi::n-...,

LUUZ0 WO rlz1 T Paletlen-AbsEnder — Expéditour das palettes Paletten -~ Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermi'ﬂlqugﬂe;‘ =ntfe ulng‘HPGrenzﬂbergangen
von bis TV WMHIGHE R R wekm Art Anzeh! | Kein- Tausch ‘Tausch At Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
_ Euro- Euro-
Palelta palatie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Verfragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Mutzlast in kg Bestatigung des Empfingers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Tarna




L/ 1 :ebed

s

et

£

RN

e
h .“."

£eel8y  "dSNVYHL LNVILILNIALT 3d -N
000 € dH "dSNVYHL 3d 31INN,T 3d N

¢Sel L] 403V 1] suoizezzlione "U 403V

L ‘NN 7v.LOL IHENON
NOM ¥ TIVL10L Lndg sSaiod

i

il win

I

Ta

i

HilS1ee0le

JANYIWINOD N

W'N N 3HAHO.T1 | 9N Hvd oN.AMNN an 3dAL JLINN |33103dX3| FTOILHY.A N ANIDIHO.A SAVd
34 .N 310 JLILNVNO J7011.4V NOILYNDIS3A
00:g} ¥ 22020102 :3AAIHYY 59 / G¥9-8585080/6€+ :ANOHd4313L
6360 °Y 2200’8} :NOILIdIdX3 addesnip ‘ozuo1o#Q  *LOV.INOO FHLOA G¥869200 *HNAANIA 3A0D

SINSNYH1313L

00-00:21

¢c0¢018lL 31vd

0relb0or ‘N NOSIVHAIT 3d NY3H3aHO4



PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
18/10/2022 ~Nissan MARA TRANSPEDITION
P\HS&U < Targa HD 21 CCO
Codice Numero Colli Check /

250R248200-001

Riferimento MANM B M5Mt H5Ft KSK EU6

250R2NMH600-001

Riferimento MAM B H5Ft X98/X87 (PAG6)

250R2mf800-001

Riferimento MAM B M5Mt EUS X98RS (PAST)|

250R247100-001

Riferimento MAM B M5Mt H5Ft K9K (C750)

250RMI100-001

Riferimento MAN B H5Ft X87 (PA.76)

250R237500-001

Riferimento MAN B K9K HFE (C790)

250R237500-001

Riferimento MAM B K9K HFE (C790)

12

V
4
v
Vv
V
V
v/

TOT

26

Firma

18140122




